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Egzegeza tk 15,1-32
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Historia oddziatywania L.k 15,1-32
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1. Tadeusz Rozewicz —,,Syn marnotmwny (z obmzu
Hieronima Boscha)” (7 tomu: Srebrny klos, 1955);

2. G. Herling-Grudzinski — ,,Inny swiat”;

3. Jacek Karczmarski —,,Syn marnotrawny” (odwolanie
do obrazu Rembrandta)



Wirkungsgeschichte

Rembrandt, 1668 Hieronim Bosch, ok. 1510
Powrot syna marnotrawnego Wedrowiec
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Adresaci przypowiesci
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o 1. A zblizali sie do niego wszyscy celnicy i
grzesznicy, aby go stuchac.
o 2. Faryzeusze zas i uczeni w Pismie

szemrali i mowili: Ten grzesznikow
przyjmuje i jada z nimi.
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Zagubiona owca 1 zgubiona drachma
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o 4. Ktoz zwas, gdy ma STO OWIEC, A ZGUBI JEDN4 Z NICH, nie pozostawza

dziewiecdziesieciu dziewieciu na pustkowiu i nie idzie za zgubionq, az jgq
odnajdzie?

o J. A odnalazlszy, kladzie jg na ramiona swoje i raduje sie,

o 6. Iprzyszediszy do domu, zwotuje przyjaciot i sqsiadow, mowigc do nich:
Weselcie sie ze mnq, gdyz odnalaztem mojq zgubiong owce!

o /. Powiadam wam: Wigksza bedzie rados¢ w niebie 7 jednego grzesznika, ktory
sie upamieta, niz z dziewiecdziesieciu dziewieciu sprawiedliwych, ktorzy nie
potrzebujq upamietania.

o 8. Albo, ktora niewiasta, MAJAC DZIESIEC DRACHM, GDY ZGUBI JEDNA

DRACHME, nie bierze swiatla, nie wymiata domu i nie szuka gorliwie, az
znajdzie?

o 9. A znalaziszy, zwoluje przyjaciotki oraz sgsiadki i mowi: Weselcie sie ze mng,
gdyz znalaztam drachme, ktorg zgubitam.

o 10. Taka, mowie wam, jest radosc¢ wsrod aniotow BozZych nad jednym
grzesznikiem, ktory sie upamieta.
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PrzypowiesC o mitosiernym ojcu



Zagubieni synowie
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o 11b. Pewien cztowiek miat dwoch synow.

o 12. I rzekt mtodszy z nich ojcu: Ojcze, daj
mi czes¢ majetnosci, ktora na mnie
przypada. Wtedy ten rozdzielit im
majemosc.

o 13. A po niewielu dniach mtodszy syn
zabrat wszystko i odjechat do dalekiego
kraju, i tam roztrwonit swoj majqtek,
prowadzgc rozwigzte zycie.
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o 14. A gdy wydat wszystko, nastat wielki
gtod w owym kraju i on zaczqglt cierpiec
niedostatek.

o 15. Poszedtl wiec i przystat do jednego z
obywateli owego kraju, a ten wystat go do
swej posiadiosci wiejskiej, aby past
swinie.
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o 16. I pragngtl napetnic brzuch swoj
omiotem, ktorym karmity sie swinie, lecz
nikt mu nie dawat.

o 17. A wejrzawszy w siebie, rzekt: lluz to
najemnikow ojca mojego ma pod
dostatkiem chleba, a ja tu z glodu gine.
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o 18. Wstane i pojde do ojca mego i powiem
mu. Qjcze, zgrzeszylem przeciwko niebu i
przeciwko tobie,

o 19. juz nie jestem godzien nazywac sie
synem twoim, uczyn ze mnie jednego z
najemnikow swoich.
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o 20. Wstal i poszedt do ojca swego. A gdy
jeszcze byt daleko, ujrzal go jego ojciec,
uzalit sie i pobiegtszy rzucit mu sie na
szyje, i pocatowat go.

o 21. Syn zas rzekt do niego: Ojcze,
zgrzeszylem przeciwko niebu i przeciwko
tobie, juz nie jestem godzien nazywac sie
synem twoim.
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o 22. Ojciec zas rzekt do stug swoich:
Przyniescie szybko najlepszq szate i
ubierzcie go; dajcie tez pierscien na jego
reke i sandaly na nogi,

o 23. I przyprowadzcie tuczne ciele, zabijcie
je, a jedzmy i weselmy sie,



Zagubieni synowie
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o 24. Dlatego ze ten syn moj byt umarty, a
ozyl, zagingl, a odnalazt sie. I zaczeli sie
weselic.

o 25. Starszy zas syn jego byt w polu. A gdy
wracajqc zblizyt sie do domu,
o 26. Uslyszat muzyke i tance, i

przywotawszy jednego ze stug, pytal, co to
jest.
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o 27. Ten zas rzekl do niego: Brat twoj
przyszedt i ojciec twoj kazal zabic tuczne
ciele, ze go zdrowym odzyskal.

o 28. Rozgniewal sie wiec i nie chciat wejsc.
Tedy ojciec jego wyszedt i prosit go.



Zagubieni synowie
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o 29. Ten zas odrzekt ojcu: Oto tyle lat stuze
ci i nigdy nie przestgpitem rozkazu twego,
a mnie nigdy nie dates nawet kozlecia,
bym sie mogt zabawic z przyjaciotmi
mymi.

o 30. Gdy zas ten syn twoj, ktory roztrwonit
majetnosc twojq z nierzgdnicami,
przyszedt, kazales dla niego zabic tuczne
ciele.



Zagubieni synowie
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o 31. Wtedy on rzeki do niego: Synu, ty
zawsze jestes ze mng i wszystko moje jest
ftwoim.

o 32. Nalezalo zas weselic sie i radowac, ze
ten brat twoj byt umarty, a ozyl, zagingt, a
odnalazt sie.
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Koncentryczna struktura tekstu
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A — Prawo miodszego syna (11b-12)
B — Losy mtodszego syna (13-16)
C — Postawa mtodszego syna (17-19)
D — Powrot mtodszego syna (20a)
E — Przyjecie syna (20b-24)
D’ — Powrot starszego syna (25)
C’ — Postawa starszego syna (26-28)
B’ — Losy starszego syna (29)
A’ — Prawo starszego syna (31-32)



Centrum przypowiesci — reakcja ojca



Reakcja ojca
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o uzalil sie



Reakcja ojca
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o rzucit sie na szyje
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o uzalil sie
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Reakcja ojca
o uzalil sie
o pobiegt
o rzucit sie na szyje
o pocatowat go

o przyodziat syna (szata, sandaly, pierscien)



Reakcja ojca
o uzalil sie
o pobiegt
o rzucit sie na szyje
o pocatowat go
o przyodziat syna (szata, sandaly, pierscien)

o Wyprawit uczte



Szata (Za 3,1- 5)
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o 1. Potem ukazat mi Jozuego, arcykaptana,
stojgcego przed aniotem Pana i szatana

stojgcego po jego prawicy, aby go
oskarzac.

o 2. Wtedy aniol Pana rzekl do szatana:
Niech cie zgromi Pan, szatanie, niech cie
zgromi Pan, ktory obrat Jeruzalem! Czyz
nie jest ono gtowniq wyrwang z ognia?



Szata (Za 3,1-5)
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o 3. A Jozue byt ubrany w szate brudng i tak
stat przed aniolem.

o 4. A ten tak odezwal sie i rzekt do stug,
ktorzy stali przed nim: Zdejmijcie z niego
brudnq szate! Do niego zas rzekt: Oto ja
zdjglem z ciebie twojg wine i kaze cie
przyoblec w szaty odswietne.



Szata (Za 3,1-5)
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o J. Potem rzekt: Wilozcie mu na glowe
czysty zawoj! I wlozyli mu na gtowe czysty
zawoyj, i przyoblekli go w szaty. A aniol
Pana stat przy tym.



Klamry tk 15,1-32
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Owca — zagubienie poza domem
Drachma — zagubienie w domu
Mftodszy syn — zagubienie poza domem

Starszy syn — zagubienie w domu
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Grzesznicy, celnicy (owca — mtodszy syn)

Faryzeusze, uczeni w Pismie (drachma —
starszy syn)
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Wezwanie do radosci
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XOLI',p(x) (xocl',pew) — cieszyc sie, radowac sie,
byc zadowolonym

efxbpoc LVw — byc radosnym, byc¢ wesotym



Wezwanie do radosci
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o Rados¢ pasterza (w. 5) — yulpwy



Wezwanie do radosci
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o Rados¢ pasterza (w. 5) — yulpwy

o Radosc pasterza, przyjaciotl i sqsiadow (w. 6) —
OLYYOPTTE oL



Wezwanie do radosci
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o Rados¢ pasterza (w. 5) — yulpwy

o Radosc pasterza, przyjaciotl i sqsiadow (w. 6) —
OLYYOPTTE oL

o Radosc¢ w niebie (w. 7) — yopo. €V TG 0VPAVQD



Wezwanie do radosci
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o Rados¢ pasterza (w. 5) — youlpwy

o Radosc pasterza, przyjaciotl i sqsiadow (w. 6) —
OLYYOPTTE oL

o Radosc¢ w niebie (w. 7) — yopo €V TG o0puV®

o Radosc¢ kobiety, przyjaciolek i sgsiadek (w. 9) —
OLYYEPTTE oL
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o Rados¢ pasterza (w. 5) — youlpwy

o Radosc pasterza, przyjaciotl i sqsiadow (w. 6) —
OLYYOPTTE oL

o Radosc¢ w niebie (w. 7) — yopo €V TG o0puV®

o Radosc¢ kobiety, przyjaciolek i sgsiadek (w. 9) —
OLYYEPTTE oL

o Radosé aniotéow Bozych (w. 10) — yapa



Wezwanie do radosci
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o Rados¢ pasterza (w. 5) — youlpwy

o Radosc pasterza, przyjaciotl i sqsiadow (w. 6) —
OLYYOPTTE oL

o Radosc¢ w niebie (w. 7) — yopo €V TG o0puV®

o Radosc¢ kobiety, przyjaciolek i sgsiadek (w. 9) —
OLYYEPTTE oL

o Rados¢ aniotow Bozych (w. 10) — yopo.
o Rados¢ ojca i jego stug (ww. 23-24) — edppulveabol



Wezwanie do radosci
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1. Rados¢ pasterza (w. 5) — yolpwy

2. Radosc¢ pasterza, przyjaciot i sqsiadow (w. 6) — cuyxopnte
oL

3. Rados¢ w niebie (w. 7) — xopt €V TG 00LPEVE

4. Radosc¢ kobiety, przyjaciotek i sgsiadek (w. 9) — ouyyopnté
oL

5. Rados¢ aniotow Bozych (w. 10) — yopo.
6. Radosc ojca i jego stug (ww. 23-24) — edppolveabo

7. Brak radosci starszego syna (w. 32) — e0ppovdijvol o€ kol
XopMVaL



Wezwanie do radosci
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o OUTwg, A€yw VULV, Yopo YLVETOL EVWTLOV
TOV ayyeAwy toD OcoD €Tl €Vl UaPTWARD
LETHVOOLVTL.

o Taka, mowie wam, jest radosc wsrod
aniotow Bozych nad jednym grzesznikiem,
ktory sie upamieta.



